INFORMATION ON THE APPLICANT/ INFORMATIONS SUR LE CANDIDAT

1. Last name/ Nom de famille: 

2. First name / Prénom: 

3. Sex/ Sexe 

	Female/ féminin

	Male / masculin

	Other / autre


4. Age/ Âge: 

5. Nationality/ Nationalité: 

6. Country of residence/ Pays de residence:
7. Working languages (please specify all your working languages)/ Langues de travail (Veuillez préciser toutes les langues que vous maitrisez) 

	English/ Anglais 

	French/ Français  

	Other ( please specify)/


CONTACTS - Please note all correspondence will be sent to this address – please ensure it is complete/ CONTACTS - Veuillez noter que toute correspondance sera envoyée à cette adresse- assurez vous qu’elle soit complète

8. Postal address (street, number, city, postal code, country)/ Adresse postale: (rue, numéro, ville, code postal, pays): 
9. Mobile telephone/ Portable:  
10.E-mail: 

11. Do you have any special needs or requirements (e.g. dietary, disability, etc.)/ Avez-vous des besoins spécifiques ou demandes particulières (e.g. handicap, diététiques etc.) 
12. Visas - If you are accepted as a participant on this course, will you require assistance in obtaining a visa to 'COUNTRY' ? / Visas- Si vous êtes accepté en tant que participant, aurez-vous besoin d’un visa pour 'COUNTRY' ?  
	

	


3. I am available to attend the full duration of the preparatory seminar/ Je suis disponible pour participer à toute la durée du séminaire 

	

	


INFORMATION ON THE ORGANISATION / INFORMATIONS SUR l’ORGANISATION 

14. Name of sending organisation or institution / Nom de l’organisation ou institution qui vous envoie:  

15. Postal address/ Adresse postale: 
16. Telephone/ Téléphone: 

17. E-mail: 

18. Internet address/ Adresse internet: 

19. Please describe briefly the type, structure and aims of your organisation/institution, target groups and main activities related to access to social rights for young people or to social inclusion of young people/ Veuillez décrire brièvement le type, la structure et les objectifs de votre organisation/ institution, son groupe cible et les activités principales en relation avec l’accès aux droits sociaux des jeunes ou avec l’inclusion sociale des jeunes
20. Please describe shortly any experience you have in relation to the topic of the seminar/ Veuillez décrire brièvement votre expérience en relation avec le sujet du séminaire: 

21. What is your role/responsibility within your organisation/institution? / Quel est votre rôle/responsabilité au sein de votre organisation/institution?
EXPERIENCE IN THE THEMES OF THE SEMINAR/ EXPERIENCE DANS LES THEMES DU SEMINAIRE
22. What is your experience in working on access to social rights for young people or social inclusion? (Please provide details about the two most recent relevant experiences)/ Quelle est votre expérience dans le travail sur l’accès aux droits sociaux des jeunes ou sur l’inclusion sociale? (Veuillez apporter des détails sur les deux expériences récentes les plus importantes) 

23. How can your organisation or institution implement the Enter recommendation and what would be the envisaged steps? / Comment votre organisation ou institution peur metre en oeuvre les mesures de la Recommendation Enter! et quels sont les étapes envisagées ?
24. How do you think you could contribute to the preparatory seminar with your experience?/ Comment pensez-vous pouvoir contribuer au séminaire avec votre expérience? 

25. How would you like to be associated with the next phases of the Enter! project? / Comment aimeriez-vous etre impliqué dans les activités du projet Enter!?
26. Are you applying in connection or partnership with someone else? If yes, whose? / Envoyez-vous votre candidature en lien  ou en partenariat avec un autre candidat? Si c’est le cas, veuillez indiquer le nom de la personne concernée
